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Cnucox JAOKYMEHTOB H MaT€pHaJja0B

1. [lepeueHs MIAaHUPYEMBIX PE3YNIBTATOB OOYYCHHS MO AWCIMILIMHE, COOTHECEHHBIX C
YCTaHOBJICHHBIMH B 00pa3oBaTeJIbHOM TMporpaMMe WHIMKATOPaAMH  JIOCTHKEHUS
KOMIIETEHIINH

2. llenp 1 MECTO TUCIMILIMHEI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMbl
3. Conepxanue paboyeil mporpammbl (00BEM MUCHUIUIMHBI, THIBI W BHABI y4EOHBIX
3aHSITHIA, y4eOHO-METOIMIECKOE 00ECIICUCHNE CaMOCTOSTEIIbHON paboThl 00YJarOIIHXCs)
4. ®oHJ OLICHOYHBIX CPE/ICTB MO TUCIUILINHE
4.1. [IlepeueHb HHIMKATOPOB JIOCTHKEHHS KOMIIETEHUMH C  yKa3aHUEM
IUIAHUPYEMBIX PE3YyJIbTaTOB OOydYeHHs MO AMCUUIUIMHE (MOJIYJI0), COOTHECEHHBIX C
YCTAaHOBJICHHBIMH B  OOpa3oBaTeNbHOW MpOrpaMMe HHIMKATOPAMHU  JIOCTHIKCHHS
komneTeHuii. Onucanue mokasarenei U KpUTepUEB OLICHUBAHUS Pe3yJIbTaTOB 00YUECHHUS
M0 TUCIUIUIMHE (MOAYIIO), ONUCAHKE LIKaT OLEHUBAHUS
4.2. TunoBble KOHTPOJBHBIC 33/JaHUSI WIA WHBIE MaTepUalbl, HEOOXOIUMBIE IS
OIICHUBAHUSI PE3YJIbTATOB OOYYEHHS 10 JUCHUIUIMHE (MOJIYJI0), COOTHECEHHBIX C
YCTaHOBJICHHBIMU B 00Opa30BaTENbHOM MporpaMMmMe HWHIUKATOpAMU  JOCTHUKCHHS
KOMIETeHIMH. MeToandeckue MaTepuanbl, ONpEeAeNSIonue MPOoUeAypbl OICHUBAHUS
pe3yabTaTOB OOYYEHHS MO TUCHUILTHHE (MOIYIIIO).
5. YuebHo-MeToau4eckoe U HHGOPMAIIMOHHOE 00eCTIeueHNUEe TUCITUTITUHBI
5.1. IlepeueHb OCHOBHOM M JOMOJIHUTENBHOM ydeOHOW JIUTepaTyphbl, HEOOXOAUMON
JUTSL OCBOCHHUS TUCITUTIINHBI
5.2. Ilepeyenr pecypcoB HUHGMOPMAIIMOHHO-TEICKOMMYHUKAIIMOHHON  CETH
«MHTEpHET» M MPOrpaMMHOT0 oOecrieueH st, HeOOXOJMMBIX JUIsl OCBOCHHUS TUCIIUILIIMHEI,
BKJItOUasi IpohecCHOoHaIbHbIE 0a3bl JaHHBIX  NH()OPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CHCTEMBI
6. MarepuanbHO-TexHHYecKas 0a3za, HE0OXoaAUMas Ui OCYIIECTBIEHUSI 00pa30BaTEIbHOTO

mponecca o JUCHUIIIINHE



1. TlepeuyeHb MIAHHPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHS MO JUCIUILINHE, COOTHECEHHBIX C
YCTAaHOBJIEHHBIMH B 00pPa30BaTeIbHOIi MPOrpaMMe HHAUKATOPAMH OCTHKEHUsI
KOMIIEeTeHIN i
YyeOHass  JUCHUIUIMHA  CHOCOOCTBYeT  (JOPMUPOBAHUIO  CIEAYIONIMX  KOMITCTEHITHUH,
npeaycMmoTperHHbix @I'OC BO mno nampaBnenuto noarotoBku BO 04.03.02 — «Xumus, ¢usuka u
MEXaHHKa MaTepHAIOB)» (KBaTM(UKAIHS «OaKaiaBpy), KOTOPBIMH JOJKCH 00J1aaTh BHITYCKHUK:

VYK-4. Cnoco0GeH OCYIIECTBIISATh JETOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M NMHCbMEHHOH (opmax Ha
rocyzapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoii deneparyy 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX)

Kareropus ®opmupyemasi Kon n naumenoBanue Pe3yabTaThl 00y4eHust mo
(rpynma) KoMIeTeHuus (¢ HHIMKATOpA AUCHHUILINHE (MOYJII0)
KOMIIETeH LU yKa3aHHeM Koj1a) JIOCTHKEHHUST
KOMIIeTeHIM U
CucmemHoe YK-4.  CnocobeH | VK-4.1.

u Kpumu4ecKoe npumeHAmMeo coepemMeHHble 3HOMb: OCHOBHbIE npuHyunnel 3HOmMb OCHOBHbIE npuHyunsl U
mblwneHue KOMMYHUKamueHsle
mexHos102uU, 8 mom 4ucne

U 30KOHbI  aHOAU3G U | 3gKkoHbI QHGAU3G U CUHMe3a

Ha uHocmpaHHom A3bike, | CUHME3D fnony4eHHoU | nony4yenHol uHgpopmayuu;
0019 akademudecko2o U | UHopmayuu; -npasuna nocmpoeHus
MPogheccUoHANbHO20 .
pop - -npasuna MocmpoeHua | geickasbieaHuli U Ux 06bEOUHeHUsA
e3aumodelicmsus .

8bICKA3bIBAHUU u ux | @ mexkcm;

06veduHeHuA & mexcm; -npasuna oghopmsaeHuUs 0esn08020,

-npasusaa ohopmaeHus /IUYHO20 U 3/1eKMPOHHO20
0e7108020, UYHO20 U nucema.
3/1eKMPOHHO20 NMUCLMA.

VK-4.2.

Ymems nodpobHo u  Kpamko
Ymems nodpobHO u Kpamko P P

u3na2ame  paKmel, 0nUCLIBAMS,
usnazamo ¢akmel,

oyeHusamos cobbimusa, Odename
onucsieame, oyeHusameo

8b1800bl, 8bICKA3bIBAMb u
cobbimusa, 0enams 8b1800bl,

ap2ymeHmuposams C80H0 MOYKY
8bICKA3bI8AMb u

3peHus;
apa2ymeHmuposams c8010

- peasu308e6i8aMb 37eMeHMAapHoe
MOYKY 3peHus;

KOMMYHUKGmMugHoe HamepeHue,
- peanu3sossbieams

-yyacmeoeames bes

anemeHmapHoe
npedsapumesibHOU M0020MOBKU 8
KOMMYHUKAGMueHoe
0uano2ax 8 PAMKAX U3y4eHHbIX
HamepeHue;

cumyayuli.
- yyuacmeosame 6e3
npedsapumersnsvHol
nodzomosKu 8 0uano2ax 8
PAMKAX U3yYeHHbIX

cumyayudi..
VK-4.3.

Bnademes  HABLIKAMU  HAYYHO20
Bnademo HasbIKamu

aHanusa u memodornoeauel
Hay4Ho20 aHanusa u

. Hay4yHO20 rnooxoada, HAy4YHO-
memodosnoaueli Hay4HOo20
uccnedosamesnscKoli u
nooxoaa, Hay4Ho-
. npakmu4eckoli 0eamesibHOCMU;
uccnedosamesbcKoli u
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npakmuyeckoli - HasblKAMU OCHO8 nybau4yHoll

desamenbHocMu; peyu:
- Haselkamu OCHOE | -pagbIKaMU HAMUCAHUA AUYHO20 U
nybauyHoli peyu: 0en08020 nucbma.

-HasbIKaMU

HanucaHusa JSTUYHO20 u
0en108020 Nucbma.

2. Leab 1 MecTO IMCHUILUIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/bHOI NPOrpaMmbl

JucuumumHa «MHOCTpaHHBIA S3BIK TPOQPECCHOHATBHON KOMMYHHMKALMU» B Y4eOHOM IUIaHE
Haxoautcs yacTu DakynpTaTuBel B yueOHOM aHe HanpaieHus 04.03.02 —Xumus ¢uszmka u MexaHuka
marepuaiioB. M3y4aercs Ha 3 kypce (6 cemectp).

Llenpto ocBoeHHMS IUCUUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIA S3BIK TPO(PECCHOHANBHON KOMMYHHUKAIHH
ABJIACTCS TIOBBIIIEHUWE MCXOJHOTO YPOBHS BIAJACHHUS HWHOCTPAaHHBIM SA3BIKOM, JIOCTMUTHYTOTO Ha
npeabIAyIIei CTyIIeHH 00pa30BaHMs, U OBJIAJCHHUE CTYJCHTaMU HEOOXOIUMBIM U JJOCTATOYHBIM YPOBHEM
KOMMYHHMKaTUBHOW KOMIIETCHIIMH JUI PELICHUS COLMAJIbHO-KOMMYHMKAaTUBHBIX 3ajad B pPaMKax
npodeCCHOHATBPHON TEMAaTHKU TPU OOIICHUH C 3apyOEeKHBIMU NapTHEpaMH, a TakKe I JalbHEHIIero
camMo00pa3oBaHMsL.

Jisg  nocTukeHWs JaHHOM Lenu OoOy4aroluiicst JOJKEH OBJaJAeTh 3HAHUSIMM, YMEHUSIMU U
HaBbIKAMH, OIpeleNseMbIMd  IporpamMmol Kypca «MHOCTpaHHBI  S3bIK  IpOQecCHOHATbHOM
KOMMYHHKAIIN.

3aa4u OCBOCHMSI TUCLUUIUIMHBIL:

1.coBepIIEHCTBOBaHME KOMMYHUKATHBHBIX YMEHHMH B YETBIPEX OCHOBHBIX BHJIaX pEUEBOIl
JesITeIbHOCTH: TOBOPEHHH, ayAMPOBAHUY, YTEHUU U TUCbME B PA3IUYHBIX chepax oOIIeHus;

2.cucTemMaTH3alusl paHee M3yYEHHOI'O SI3bIKOBOIO MaTepHalia; OBJIAJIEHUE HOBBIMU S3BIKOBBIMU
CpeACTBaMH B COOTBETCTBMM C OTOOpaHHBIMH TeMaMH U c¢epaMu OOIICHHUS; pa3BUTHE HABBIKOB
ONIEpUPOBAHUS A3bIKOBBIMH CPEICTBAMU B KOMMYHUKAaTUBHBIX IIEJIAX;

3.yBenuueHne oObeMa 3HAHMM O COLMOKYIBTYpHOW cHelu(HUKe CTpaH H3Yy4aeMoOro s3bIKa;
COBEpUICHCTBOBAHWE YMEHHUH CTPOUTh CBOE pEUYEBOE W HEPEUeBOE IIOBEJCHHE aJ€KBATHO OSTOU
cneunduke; GopMUPOBaHUE YMEHUH BBIIEIATH 001Iee U CrieU(pHIECKOe B KyJIbType POJHON CTpaHbI

Y CTpaHbl U3Y4aeMOT0 SI3bIKa;

4.pa3BuTHe y4eOHBIX YMEHHH, MO3BOJSIOIIMX COBEPILIEHCTBOBAThH JEATEIBHOCTh IO OBJAJECHUIO
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM; Pa3BUTHE M BOCHUTAHHE CHOCOOHOCTEM M TOTOBHOCTH K CaMOCTOSITEIBHOMY U
HENPEPHIBHOMY U3y4EHHIO MHOCTPAHHOTO A3bIKa, TAIbHEHIIEMY cCaMO00Pa30BaHUIO C €r0 IOMOIIbIO;

5.BOCIIMTaHHE TOJIEPAHTHOCTH U YBAKEHUS K TyXOBHBIM LIEHHOCTSAM Pa3HBIX CTPaH U HapOJIOB.

[Iporpamma oTpa)xkaeT COBpEeMEHHbIE TEHAECHIUH U TpeOOBaHUS K OOYyUEHHIO U MPAKTHUYECKOMY
BJIQJICHUI0O MHOCTPAHHBIM $I3bIKOM B IIOBCEHEBHOM OOILIEHHMH U Mpo(ecCHOHATbHON IesITeNbHOCTH,
COBEpUICHCTBOBAHWE  KOMMYHHMKAaTHBHBIX ~ YMEHMH M HAaBBIKOB,  IIOBBIIIEHUWE  KadecTBa
npodeccuoHanbHOro 0o0pa3oBaHus. Pojb AMCHMIUIMHBI BO3pacTaeT B CBSI3M C pa3BepThIBAHHEM
IPOIIECCOB HMHTErpalil M TJ00alM3aluy, MPOUCXOAIIMX B COBpeMEHHOM Mwupe. Crnernuanucram-
BBIMTYCKHUKAM HES3BIKOBBIX (DAKyJIbTETOB MPHUXOAUTCSA PElIaTh 3aJaud MO OCBOECHUIO MHHOBAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH, TpeOyrolyue aKTUBHOTO COTPYAHHUYECTBA C 3apyOSKHBIMU KOJUIETaMHM, YTO MpEAIoiaraeT
AaKTUBHOE BJIQJICHHME HaBbIKAMH  OCYIIECTBIEHUS MEXKKYJIbTYPHOH IpoQeccCHOHAIbHO-EI0BOM
KOMMYHHKAIUH.

B cBere HOBOI 00pa3oBaTENbHOW MOMUTHKUA MPOrpaMMa MOXET OBITh peaju30BaHa, HUCIOIb3Ys
KOMITIETEHTHOCTHBIM IOJIX0J] B OOYYEHHU HWHOCTPAHHBIM S3bIKaM, KOTOPBIH IO3BOJIAET MPEBPATUTH
oOyyarolerocsi M3 IacCHUBHOIO 3JIEMEHTa O00pa30BaTeIbHOM CUCTEMBl B aAKTHUBHOIO YYaCTHHMKA
00pa3oBaTeNLHOTO MpoIiecca.



3. Conepxanue padoueil mporpaMMbl (00beM TUCUMILIAHBI, TUNBI M BUAbI Y4e€OHBIX
3aHATHI, Y4eOHO-MeTOoAN4YecKoe o0ecrneyeHne CaMOCTOATEeIbHOI PadoThl 00y4YAKIHNXCS)

Copnepxanne paboueii mporpaMMel peactapieHo B [Ipumoxennn Ne 1.

4. DoHJ O1LIEHOYHBIX CpPpEaACTB IO TMCHUIIJINHE

4.1. llepevyeHb HHAUKATOPOB JOCTHKEHNSI KOMIIETEHIMI ¢ YKa3aHMEM IJIAHUPYEMBbIX pe3yJbTaTOB
00y4eHHs O JUCHUILINHE (MOYJ/II0), COOTHECEHHBIX C YCTAHOBJIEHHBIMHU B 00pa30BaTe/IbHOI
NnporpamMMe HHAUKATOPAMM JOCTHKEHUS KOMIIeTeHIuii.. OnucaHue nmokas3aresjed U KpuTepuen
OLICHUBAHNS Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUs MO IMCUMILINHE (MOIYJ/II0), ONUCAHNE HIKAJ OIleHUBAHUS

1
Kon u hopmynupoBka KOMITETCHIINH YK-4
Hns 3auéra:
Kopg n Pe3ynbtatbl KpuTtepuu oueHMBaHUA pe3ynbTaToB 0byueHUn
HaunmeHoBaHue 06yqe|-wm no
UHAMKaTOpa AVCUMNAMHE «He 3a4YTeHOo» «3a4YTeHO»
AOCTUXKeHua
KomMmnetTeHuunu
WNunukaTop 3HaHMM 3HaTh: He 3naer 3HauuTenbHOM JIEMOHCTPUPYET 3HaHUE
(YK-4.1): 4acTH NPOrpaMMHOI0 Marepuala, | Marepuaa 1o OCHOBHBIM
Kak BBIOUPATH
II0XO OpUEHTUPYETCSA B | MOHATHUAM KYJIBTYpBI peun,
Opranusanus CTHIIb o0IeHns Ha
MaTepuane o OCHOBHBIM | HOPMAaTHUBHBIE, KOMMYHUKATHBHEIE,
KOMMYHHKaLH / | M”HOCTPaHHOM  SI3BIKE B .
o MOHATUSAM  KYNbTYyphl ~ DPE€YM, | ’THYECKHE AacCHeKThl YCTHOH U
B3aUMOJEHCTBUS 3aBHUCUMOCTH OT LENH U .
. HOPMAaTHBHBIM, MUCbMEHHOU peun,
YCIIOBHH KOMMYHUKALHH;
KOMMYHUKaTHBHBIM, O3THUYECKHE | (yHKIMOHAIIbHbIE CTHIIU
ajanTUpyeT pedb, CTHIIb o o
acreKTaM YCTHOM M HHCBbMEHHOH | coBpeMeHHoro WS, ocobenHocTH
OOIIEHUS U SA3BIK J)KECTOB K
CHTVALISIM pean. He 3HaeT TpaKTHKy | apryMeHTallMH, HE  JOMyCKaeT
yamwiv NPUMEHEHUS MaTepHaa, | CyIECTBEHHBIX OINOOK.
B3aMMOJICHICTBUS.
JIOITyCKaeT CyIIECTBEHHBIE
OINNOKH.
Mupuxartop YMmers: HE YMEET MCIIOIb30BaTh B 1€JOM YCIEIIHOE, HO
ymennit (YK-4.2.): secTH eoBvio | METOB u IIPUEMBI | COAEpIKaIlie OTACIbHBIE MPOOEHI,
A Y HCIONb30BaHUSA 3HaHUM | yMEHHE  HCIOJIb30BaTh  3HAHUE
Henosas MEPENUCKY Ha N
SI3BIKOBBIX ~ HOPM, 3HAaHUM O | A3BIKOBBIX HOpPM, 3HAHHUS O HOpMax
MUCbMEHHAsI HHOCTPAaHHOM  f3BIKE C .
N . | HOpMax THCBMEHHOM PEYd B | MHCBM. PEYH B MEXKINYHOCTHOM
KOMMYHHKAIIHS Ha | y4€ToM ocoOeHHOCTEH

HWHOCTPAHHOM S3bIKE

CTHIIMCTHKH O(UINATIBHBIX
MUCEM U  COLHUANIBHO-
KYJIBTYPHBIX Pa3Induii.

MEXKIMYHOCTHOM O6H.leHI/II/I n

poeCCHOHATBHOM

NeSITeTbHOCTH; JIOITyCKaeT
CYIIIECTBEHHbIE ommroOKH,
HEYBEPEHHO, ¢ 0OJBIIMMH
3aTPYAHCHUSIMH BBITIOJIHSACT
CaMOCTOSITEIIFHYIO paborty,
OOJILIITUHCTBO 3a1aHUH,

MPEAYCMOTPEHHBIX POrpaMMOil
JUCHUIUIAHBI, HE BBIIIOTHCHO

oOmeHnn W mpodeccroHan BHOH

JACATCIBbHOCTH, HCIIOJIb3Ys
COBPEMCHHBIC MCTObI u
ToKa3aTeJIn OUCHKHU I'PaMOTHOCTH U

3¢ HeKTHBHOCTH KOMMYHHKAIIUN

Hupukarop
ymennit (YK-4.3.):

IlepeBon

Ymerb: BrImonHsATh
ULt JUYHBIX nenen
nepeBox OQUIMATBHBIX U
po¢heCCHOHATHHBIX
TEKCTOB C HMHOCTPAHHOTO
sI3pIKa  HA  PYCCKHMH U
Ha000pOT.

Heymenue MIPUMEHSTh
OCHOBHEIC npaBuiIa "
MTOCTIETOBATEIEHOCTh
OCYIIECTBIICHHS
epeBoa,
pod. TEpMUHOIOT UK

YCIIEIIHOTO
HEe3HaHME

B umemom ycnemHoe, HO
BEITIOJTHSAEMOE C OITUOKAMU YMEHUE
NepPEBOJIUTH UHOCTP.TEKCTHI.

! Cocraensercs JUISL KOKJIOM KOMIETEHIIUH, 3aKPETJIEHHOMN 3a TUCIUTUIMHON
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HNupukarop BrmaneTs: HaBBIKOM oOyyJaroIuiicss He BiIajceT B 1memom ycmemsoe, HO
HaBbikoB(BrageHuit ) (YK | yctHo MPEJCTABIATh | HABBIKAMH Pa3TOBOPHOW PEYH W | coJepiKaimiee OTACIbHBIC MpPOOeibI
-4.4.): PE3YIIbTATHI cBoell | muchbMa B TPOECCHOHATHLHOW | MU COTIPOBOKIAOIIICECS

V6, EITENHHOCTH Ha | oOmacrw; METOJAMHU | OTAENBHBIMHA OIIMOKAMH BlafeHUE

YOITIHO® HHOCTPaHHOM SI3BIKE, | COBEPIICHCTBOBAHUS HaBBIKOB | HABBIKAMH Pa3TOBOPHOW peUYd H
BBICTYILICHHC Ha |\ oxer MOJIePKaTh | TPAMOTHOTO MHChbMa U | muckMa B TPOQECCHOHATBHOM
WHOCTPAHHOM SI3BIKE ) .

pasroBop B XO0Jie | TOBOPEHHS; JOITyCKaeT | 00JIACTH; METOJaMH COBEPIICHCTBO
o0Ccy)KIeHusI. CYIIIeCTBEHHEIC OIIHNOKH, c | BaHuUA HaBBIKOB TPaMOTHOTO
OOJILIIUMHU 3aTPYJHCHUSAMH | MUChMA U TOBOPCHUS
BBITTOTHSET CaMOCTOSITEIbHYIO
pabory, OOJIBIINHCTBO
MPEAYCMOTPEHHBIX  MPOrpaMMOit
JUCHUUILIAHEI HE BBIIIOJIHEHO

4.2. TunoBbie KOHTPOJIbHBIE 32IaHUS] UM MHbIE MaTePHUAJIbl, He00OX0AUMBbIE IJIsl OLEHKH 3HAHUM,
YMeHHUii, HABBIKOB H ONBITA J1eSITeJIbHOCTH, XaPAKTePU3YIOUINX 3Tanbl GopMupoBaHUs
KOMIIeTeHIIMi B Mpoiecce 0CBOeHHUs 00pa3oBaTesibHOI mporpaMmMbl. MeToanyeckue
MaTepHaJibl, ONpeesoNie NPoue1ypbl OleHHBAHUS 3HAHUI, YMEeHNI, HABBIKOB U ONbITA
AeSITeJIbHOCTH, XapaKTepPU3YIIINX 3Tanbl GopMHPOBaAHHUS KOMIIEeTeHIM

Ha TOCYIapCTBEHHOM
s3pIke  Poccuiickoi
denepanun "
MHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax )

Koa n nHaumeHoBanmne Pe3yabTaThl 00yueHus no Kourposmpyemsbie peiicTBus
UHIUKATOPA TOCTUKEHUS AUCHUILIHHE (MOYJII0) N0 NpOBepKe 3HAHUI, YMeHMH Wu
KOMIIeTEeHI[M U BJIACHUI
(OueHo4YHbIE CPeICTBA)
YK-4 TectupoBanue
Criocoben 3HaTh: OCHOBHBIC MPUHIUIBI U
OCYIIECTBIATD 7|
yH 3aKOHbBI AaHaJM3a MW CHHTE3a I/vIHﬂHBHHyaHBHHH OTpoc,
JIEJIOBYIO B YCTHBIN OIIPOC
KOMMYHHKAIIHIO g | MosyueHHO#N HH(OpMaIuy;
YCTHOM U | -mpaBuia IIOCTPOCHMSI
MHCbMEHHOH  opmax BBICKa3bIBAHUH u ux

00BbEIUHEHHS B TEKCT;

-npaBuiia 0(hOpMIIEHUS
JIeJI0BOT0, IMYHOTO U
JIEKTPOHHOT'O MUChMA.

KonTponbnas pabora
YMeTb: MOAPOOHO U KPaTKO

u3naratb (akThl, OIMKCHIBATH, Joxmaz, cooOmenne
OIICHMUBAaTh COOBITHSA, JeJaTh Orver, pegepnposarue
BBIBOJIBI, BBICKA3bIBAThH u
apryMEHTHUPOBATh CBOK TOYKY
3peHus;

- peaJIn30BHIBATh
3JIEeMEHTapHOE
KOMMYHHKATHBHOE HAMEPEHHUE;
- y4acTBOBaTh 0e3
MpeIBaAPUTEIILHON MOATOTOBKI




B TMAJIOTax B paMKax
W3Y4YECHHBIX CUTYyallUH..

Tectnl

Biagers: HaBbIKaMM Hay4HOTO Pedepar
aHaJiM3a u METOJI0JIOTHEH
HAYYHOTO MOAXOJa, HAy4HO- I'pynnosoit onpoc
HUCCIIEI0BATEIbCKON u IpesenTamus
MPAKTUYECKOU EeSATEIbHOCTH;

- HaBBIKAMU OCHOB MyOJIUYHOMN
peuu:

-HaBbIKaMH HaAIIMCaHUWS JINYHOI'O
1 ACJI0BOIro 1nmucbMa.

AHTJIMMCKUM S13BIK
Oo0pa3sen Tekynero KOHTpPOJIs

How many parts are there in the letter requesting a service?
2
3
5

Which part of the letter requesting information can contain such an expression? “I am
planning to ...”

polite expression

action

opening

+purpose

“We would like to have your answer by 6 of October”.
Which part of the letter does this expression refer to?
purpose

opening

polite expressions

What should be given in the “opening part” of the letter requesting information?
Tell why you want the information
Tell what you want

If there are too many mistakes in grammar, punctuation or spelling the reader may be
confused. How should you write your letter to avoid it?
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shortly
clearly
courteously

Which expression refers to the action part of the letter requesting a service?
We will need the following

This will confirm our telephone conversation

| appreciate your help

Tema 4

Which method of electronic correspondents has all the advantages of sending a cable
and in addition it is available in the office and offers a direct line, with immediate reply?

Fax

E-mail

A likely ending in e-mail is Best wishes rather than
Sincerely yours

Yours faithfully

The messages in telexes are usually versions of the sentences we would use in
everyday speech or in letters.

Short

Long

Shortened

Cross the odd one out of the fax structure in the list.
Message for

Date

Address

Fax number

No of pages

Once the telex operator has dialed the code, an code will appear on the
teleprinter indicating that the sender is through.

Answer
Answerwrite



Oo0pasen NpoMe:KyTOYHOT0 KOHTPOJIA
(Busutsl 3apyoesxHoro naptHépa. Kontaktel. Pestome. YcTpoiicTBO Ha paboTy)

1 What does the stage of negotiations mean?

the volition to participate in the process of selling and buying
the wish to get profit

the desire to sell everything

the promotion to a new stage

2 Why is the stage of negotiating between a salesperson or travel agent and a client important?
both parties want to get promotion

both parties want to get profit

both parties want to show sympathy

both parties want to feel satisfied with their deal

3 Does anyone involved in the process of negotiations want to be cheated?
Everybody does

One of the parties does

Nobody does

A successful negotiator does

4 What kind of relationship is more effective during negotiations?
Friendly and respectful

prosperous and cheerful

aggressive and competitive

nice and friendly

5 What should a salesperson or a travel agent believe?

That she or he is over the competition

that his product is good

that his or her product has certain advantages over the competition
that his product is of great value

6 What must customers be sure of?

they are buying a product that is good value and of high quality
they are going to get a lot of profit

they are going to acquire a hotel

they spend their money on something they don’t really need

7 Can customers dealing with tourism spend their money on something they don’t really need?
No

Yes

Never

Of course

8 What can a good travel agent persuade anyone to buy?
Anything

Nothing

Everything

something

10



9 What must a good salesperson in tourism know?
how to sell products

where to get profit

where to show animation performances

how to deal with different kinds of people

10 What must a good salesperson point out?

how his or her product will benefit each individual customer
where to go for money

where to stay to relax

how to get high profits

11 What must he convince his customers in?
your product is the one they want

your product is expensive

your product is cheap

your product is the worst

12 What does a successful stage of negotiations depend on?

good relationship between negotiators

Rivalry between the parties

Good servicing of the company

both the salesperson and the customer asking each other the right sort of questions

13 What do successful travel agents often have?
much attention to the their work

special talents and an outgoing personality

a lot of money

a good knowledge of the service market

14 What does a tourist company usually depend on?

its own travel agents

wholesalers at the big supermarkets

retailers at tour operating companies

the salesmanship of its distributors at the department stores

15 What else does any tourist company need?

To establish a personal relationship with its major clients and potential customers.
To entertain tourists

To ski and skate a lot

To speak foreign languages with its customers

16 Does a travel company deal impersonally with another company?
No, it doesn’t.

Yes, it does.

All the time

Never

17 Whom does a tour operator interested in the accommodation of tourists receive personal visits or
telephone calls from?

people representing the hotels

the suppliers of different gambling services

representatives of different tourist attractions
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people presenting educational services

18 What is much more expensive in tourism?
keeping travel agents and tour operators "on the road”
doing nothing to get potential partners

doing everything to get potential partners

to spend time unproductively travelling

19 What is more effective in tourism?

a discussion

servicing overseas customers

phone, fax, or e-mail communication with not so many personal visits
Telephone booking

20 What do tourist companies do for communicating with other tour operators?
hold regular tourist exhibitions, fairs and conferences

ask questions about new products and receive training

have no contacts

have the day-to-day contacts

21 What is important in the process of negotiating?
Diplomacy, friendliness and cooperation

additional persuasion

bargaining about the conditions

Negotiating about the sales presentation

22 How many phases are there in different types of business negotiations?
four main phases

five main phases

three main phases

two main phases

23 What is the preparation stage?

you work out what you do not want

you work out what priorities you never have

you work out what you want to speak about

you work out what you want and what your main priorities are

24 What is the debating stage?

you say what the final conditions are

you never say what you want

you listen to the customer

you try to find out what the other side or the customer wants

25 What is the purpose of the proposal phase?

you get prepared to trade, offer or concede

you formulate your proposals

you are patient and but do not listen to the other side’s proposals
You suggest things you could trade

26 What is the essence of the bargaining phase?
you indicate what you will actually trade, offer or perhaps concede
you bargain about what you will actually concede

12



you do not offer anything
you trade what you can

27 What is the major regulator of mutual relations of contractors?
A contract

A letter of request

A draft negotiation

A copy of an application letter

28 What is of great value in the process of negotiations?
the appropriate registration of the concluded contract
the appropriate registration of the cover letter

the appropriate registration of the concluded deal

the appropriate registration of the letter of request

29 Why is drawing up a contract a complicated process?
it should establish the law

the contract should provide all essential conditions

it would be nullified in the future

it should manage the process

30 From what time is the contract void?
from the moment of its fulfillment

from the moment of sale

from the moment of happiness

from the moment of request

31 What does the detailed contract with precise wordings provide?
it promotes the execution of the contract

it does not suppose unnecessary conflicts

the consecutive mechanism of its realization

it corresponds to the will of the parties

32 What should the contractors do in order not to have any problems with the law?
it is interesting to know everything

it is necessary to help to make out a contract

it is necessary to charge lawyers

it is important to write a draft contract

33 Which contracts are most frequent in international trade?
contracts of sale, for construction work and lease.

Only contracts for lease

Contracts of international negotiations

Contracts of assigning rooms in the hotels

34 What do contracts of sale include?
turnkey contracts

barter deals

compulsory deals

large-scale contracts on a compensation basis

35 Why do licence agreements stand apart from all the above contracts?
they deal with scientific-technical knowledge
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they deal with licenses, patents and know-how
they do not deal with selling and buying physical goods
they deal with the sale and purchase of ideas

36 What is necessary to do in order to ensure the fulfillment of the above basic contracts successfully and
profitably?

a number of auxiliary agreements (contracts) are to be concluded

a lot of money

a number of travel agents

a lot of prosperity

37 Who signs a written contract of sale?
the Buyers and the Sellers.

nobody

the Sellers.

the Buyers

38 What do the parties do to settle their differences and claims amicably?
they argue a great deal

they do their best to agree

they negotiate a lot

they travel the Globe

39 What happens if they fail to agree?
the deal goes to the state court

the negotiators argue a lot

the travel agents go on strike

the claim is submitted for arbitration

40 Who bears arbitration expenses?
They arte argued upon

They are happily negotiated about
They are usually borne by the looser
They are agreed upon

41 What does a company do in order to place a request for buying goods or services in the tourist
industry?

it sells a lot of products

it goes abroad

it fills in special order forms

it never moves around

42 What should you indicate in special order forms?

the sum of money given as a bribe

only terms of payment

only special discounts

the quantity of goods or services, their description, price, terms of payment, date of delivery, discounts

43 What should you do to make certain points clear?

You should telephone your customers

you should write a covering letter and enclose your order form
You shouldn’t talk a lot

You should explain things clearly
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44 What does the Seller or the Supplier do when he is ready to fulfill the order?
he sends the Buyer a confirmation letter

he sends the Buyer a contract

he sends the Buyer a cover letter

he sends the Buyer a letter of agreement

45 What does an order of acknowledgement present?
an order copy, or order duplicate, signed by the Seller
an order copy, or order duplicate, signed by the Buyer
an order copy signed by the Travel Agent

an order duplicate, signed by the General Manager

46 What is a duplicate enclosed with?
thanks for order

a cover letter

the changes prices

dates of delivery

47 What does a company do if it is interested in the new product of a company?
it goes to the exhibition

it orders advertising materials by mail

it sells them by post

it looks through the advertising material of the company

48 In what way does the company usually advertise its new product?
It advertises its new product in mass media

It advertises its highest standards

they say it doesn’t even outperform other similar products

it advertises their new product on radio and TV only

49 What is one of the most important factors in the performance of a new product?

the terms of delivery of a product
your trust in that company

It’is guarantee period

your belief in its luck

50 What happens if the Buyer or the Supplier is not ready to fulfill the order?
he helps the company to trust the brand

he buys similar goods from another company

he refuses the order

he never offers to substitute the goods which are not in stock

HEMEIKHH SI3BIK

3Tamnsl 0CBO
CHUS

Pesynbratel o0yueHus Komrmerenmus O11eHOYHBIE CPEICTBA
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1-ii atan 1. Cpenauii 6a11 pyOeskHOTO YK-4 TectupoBanue
TIpp—— KOHTpOLA VK-4 I/IHz[I/IBI/I;[yvaJILHHI?I omnp
0C, YCTHBIH OIPOC

2-1 9Tan 1. Cpennuii 6ann pyoexxknoro k | YK-4 Konrtponbnas pabora
OHTPOJIS

Vel YK-4 cooO1ieHue

3-# aTan 1. Cpennuii 6ayut pyoeKHOTO K TecTs
OHTPOJIS VK-4

Bnangers HaB . >

IKAMIL YK-4 I'pynmoBoii onpoc

O6p21361_l TEKYLICTO KOHTPOJIA

3ananue 1. [lepeBecTu cioBa Ha HEMEIKUH SA3BIK:

l.pomurenu, 2. O6par, 3. cectpa, 4. meHcHoHep, S.orem, 6.MaTh, 7. Aeaymika, 8. 6abymka, 9. paborar
b, 10. yuutbes, 11. BecTu gomaiiHee X035HUCTBO, 12. pOACTBEHHUKH

3ananue 2. CocTaBUTh MPENTIOKEHUS:

1) bin, Ich, Student.

2) an der Uni, Du, studierst.

3) Wie, du, heil3t?

4) Wo, deine Mutter, arbeitet?

5) habe, Ich, Freunde, viele.

3amanue 3. [IpocnpsraTh rIaroyibl B HACTOSIIIEM BpEMEHHU:
1.haben, 2.sein, 3.werden, 4. arbeiten

3ananue 4. IlepeBectu npeioKeHus:
1) MeHs 30BYT ...

2) Mnue 17 ner.

3) A crynent. S cryneHTka.

4) 51 yuych B yHUBEpPCUTETE.

5) S xuBy B Yoe.

6) Kak te6s 30ByT?

3aganue 5. CocTaBUTh MPEIIOKEHUS:
1) bin, Ich, Student.

2) an der Uni, Du, studierst.

3) Wie, du, heif3t?

4) Wo, deine Mutter, arbeitet?

5) habe, Ich, Freunde, viele.

KonTpomnpHas paboTta o nepeBoay

Neuer Wirkstoff gegen hartniickige Infektionen

Die chemisch optimierte Form eines menschlichen antimikrobiellen Peptids eliminiert
multiresistente Keime, Biofilme und iiberdauernde Ruheformen von Bakterien
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Leiden (Niederlande) - Um Krankheitserreger abzuttten, setzen unsere Immun-, Haut und
Schleimhautzellen gewissermallen korpereigene Antibiotika frei. Diese sogenannten antimikrobiellen
Peptide sind hochwirksam gegen ganz verschiedenartige Keime. Da sie aber auch sehr instabil sind,
eignen sie sich in ihrer natiirlichen Form nicht fiir einen therapeutischen Einsatz. Jetzt haben
niederldndische Forscher einen dieser Wirkstoffe so verdndert, dass er ausreichend stabil fiir eine
Behandlung hartnickiger Hautinfektionen ist. Selbst multiresistente Bakterien und solche, die durch einen
Biofilm geschiitzt sind, wurden durch die neue Substanz sehr effektiv abgetotet. Ein weiterer Vorteil
besteht darin, dass Bakterien auch bei ldngerem Einsatz keine Resistenz dagegen entwickelt haben, wie
die Mediziner im Fachblatt ,,Science Translational Medicine* berichten. Noch in diesem Jahr soll eine
klinische Studie anlaufen.

»Das Peptid SAAP-148 hat ein breites Aktivitdtsspektrum gegen multiresistente Bakterien,
iiberdauernde Ruheformen von Bakterien und Biofilme, die schwer zu behandelnde Infektionen
verursachen®, schreiben Anna de Breij vom Medizinischen Zentrum der Universitidt Leiden und ihre
Kollegen.

1. Setzen Sie die Priteritumsformen der Verben mit lautlichen Besonderheiten ein.

arbeiten  Die Bergleute arbeiteten in der Mine unter schwierigsten Bedingungen. heiraten Am

vergangenen Freitag Maxi Hainer seine Verlobte Heidrun Cox.
beantworten Der Gefangene die ihm gestellten Fragen nicht.
atmen Der Patient nicht mehr. Er wurde reanimiert.
beobachten Warum du den Gauner nur eine Weile?
warten ihr auch auf den Zug nach Miinchen?
flirten Martina und Jens den ganzen Abend miteinander. dffnen Warum ..........c.ccocvevverinnns
ihr die Tur?
lauten Zu Pfingsten die Kirchturmglocken lédnger als an Werktagen.
begegnen Im Sommer ich in einer spanischen Kleinstadt einen alten Schulfreund.
fiittern Die Kinder stundenlang die Tiere im Zoo.
ermiiden Nach kurzer Zeit die Arbeiter und gingen nach Hause. fiirchten du
dich als Kleinkind auch vor schweren Gewitter?
melden Nach fiinf Monaten sich Kurt erstmalig aus seinem Urlaubsparadies.
kosten Die Uhr aus purem Gold war sehr giinstig. Sie nicht viel. bilden Die Schiiler

aus den angegebenen Wortern ganze Sitze.

I11. . Bilden Sie mit folgenden Verben das Perfekt.

1. Hat Olaf Heinrichs auch an der RWTH Aachen studiert? studieren

2. Den ganzen Abend ........... er nur von sich ........ccocceveeiiennnn. . erzdhlen

03. Wer ............... denn meine Rechnung ..........cccccevviivieinnnn, ? bezahlen

04. Michael Winter .......... die ganze Zeit nur mit Herrn Maurer .................. diskutieren

05. Wann ............... ihr eigentlich das letzte Mal euren GroBvater ....................... ? besuchen
6. Die Polizei ............ das Haus von Herrn Frings griindlich ...........c.cccooeee.. . untersuchen
7.1ch .. SChON ..oovieiicceci , Frau Tipps telefonisch zu erreichen. versuchen

8. e euer Lehrer auch die unregelmifligen Verben ........................ ? erkléren

9. Warum ............... ihr seine Fragen nicht ordnungsgemal ...............ccocceenenes ? beantworten
10. An welcher Stelle ............... ihr denn den Fluss ........cccoevevvvenneennne. ? liberqueren

OO6pa3zer; UTOrOBOro KOHTPOJIS

[TepeueHb pa3roBOPHBIX TEM MO CEMECTPAM:
«Mein Lebenslaut», «Meine Familie», «Mein Arbeitstagy,

17



«Mein Hobbysy»,«Das Universitéitsleben»: «Die Baschkirische Staatliche Universitdty, «Meine Fakultéty,
«Hochschulen in Deutschland»,«Die Bundesrepublik Deutschland»,«Nobelpreis»
“Mein wissenschaftlicer Betreuer”, meine wissenschaftliche Arbeit”

OO0pa3zer] UTOrOBOTO TECTa 110 IPAMMATHKE
1. Gerhard kommt in Berlin an und fahrt ins Hotel Adlon.
2. Er steigt aus dem Taxi, nimmt seine Taschen und geht in die Eingangshalle.
3. Entgegenkommende Géste reagieren ganz unterschiedlich: einige gucken zur Seite, andere glotzen Ger
hard an.
4. Sie dachte die ganze Zeit an das Geschiftsessen am Abend.
5. Sind Sie eigentlich zufrieden mit dem, was sich in Ihrem Leben ereignet?
6. Haben Sie sich vorgestellt, wie es ist, wenn Sie sich verliebt?
7. Vorsicht, geh nicht dorthin!
8. Leg den Rucksack weg!
9. Haben Sie das verstanden oder soll ich Thnen das noch einmal erklaren?
10.Viele fallen bei der Priifung durch, weil sie die Aufgaben einfach nicht durchschauen..
11. Der betrunkene Autofahrer fahrt mehrere Miilltonnen um .
12. Der Offizier befiel den Soldaten, eine eigene Meinung zu haben.
13. Seit wann kennen Sie Professor Stein?
14. Und nach dem Gesprich sind wir zu meiner Mutter gefahren.
15. Der Vater nimmt das Baby aus dem Bett?
16. Wie viel verdienen Sie?

TEST
3anmanue 1. 13 yeTbipex BapuaHTOB a, b, ¢, d BEIOEpUTE €TUHCTBEHHO MTPABMIILHEIN OTBET.
1. Jeden ... Tag verbringt sie bei den GroReltern.
a) freie; b) freiem; c) freien; d) freier.
2. Die U-Bahn ist das ... Verkehrsmittel in der Groftadt.
a) bequemen; b) am bequemsten; c) bequemer; d) bequemste.
3. Das Buch ist interessant. Ich lese ... mit groem Interesse.
a) ihn; b) ihm; c) sein; d) es.
4. Der Schiiler konnte nicht erklédren, ... er so spdt gekommen war.
a) wann; b) warum; c) wie viel; d) wer.
5. Ich wohne gern in ... alten Haus.
a) unserem; b) unser; c) ihres; d) deinen.
6. Es war dunkel im Zimmer. Ich ... nicht schreiben.
a) kann; b) durfte; c) konnte; d) miisse.
7. ...ich im vorigen Jahr ab und zu in Odessa war, besuchte ich jedesmal meine Bekannten.
a) Als; b) Wenn; ¢) Nachdem; d) Wann.
8. Esregnet heute. Mischa, ... zu Hause.
a) bliebe; b) bleibet; c) bleibe; d) bleibst du.
9. Sie besuchen bald die Dresdener Geméldegalerie,... in der ganzen Welt beriihmt ist.
a) die; b) der; c) deren; d) das.
10. Viele neue Hotels ... in der Zukunft ... .
a) wurden ... gebaut; b) miissen ... bauen;
c) hatten ... gebaut; d) werden ... gebaut werden.
11. Die Besucher bewundern die Sammlungen des Museums, ... .
a) durch die es ist beriihmt; b) die durch es beriihmt ist;
¢) durch die es beriihmt ist; d) durch die berithmt es ist.
12. Das Heft liegt zwischen ... Biichern.
a) der; b) dem; c) die; d) den.
13. ... das Bild auf den Tisch zu stellen, hingte sie es an die Wand.
a) ohne; b) statt; c) um; d) dass.
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14. Heute kommen die Géste zu uns. — ... .
a) Leider ich habe die Torte noch nicht gebacken.
b) Leider habe die Torte ich noch nicht gebacken.
c) Leider habe ich die Torte noch nicht gebacken.
d) Leider ich die Torte noch nicht gebacken habe.
15. Wo ist meine Jacke? — Die Mutter ... sie in die Garderobe gehangt.
a) bin; b) ist; ¢) wird; d) hat.
16. Nachdem wir den Text von der Kassette ... . ... lesen wir den Text.
a) gehort haben; b) gehort hatten; ¢) horten; d) hdren werden.
17. Bevor sie eine erfahrene Lehrerin wurde, hatte sie viele Jahre ... .
a) studierte; b) gestudiert; c) studieren; d) studiert.
18. Ich beeile mich, ... .
a) dass meine Freunde auf mich nicht warten;
b) damit meine Freunde auf mich nicht warten;
¢) um meine Freunde auf mich nicht zu warten;
d) wann meine Freunde auf mich nicht warten.
19. Stell bitte die Suppe ... den Tisch.
a) an; b) von; c) auf; d) durch.
20. Der ... Brief wurde sofort abgesendet.
a) geschriebene; b) schreibender; c) schreibende; d) geschriebener.

3ananue 2. [Ipounraiite TekcT. BeiOepuTe eIMHCTBEHHO NMPABUILHBINA OTBET.

Eine Episode aus dem Leben von Isaac Newton Isaac Newton war stets in seine Gedanken vertieft

, und deshalb war er manchmal unaufmerksam. Eines Tages geschah mit ihm folgendes: er saf} in seinem
Arbeitszimmer an einem grofen Tisch und dachte nach. Da trat seine alte Kochin ins Zimmer und fragte
hoflich: «Sagen Sie bitte, was wiinschen Sie zum Friihstiick?» — «Ein Ei», antwortete Newton. «Bringen
Sie mir bitte das Ei ins Kabinett. Ich koche es selbst.» (Er hatte nicht gern, wenn jemand ihn storte). Die
Kochin erfiillte die Bitte des Gelehrten. Newton nahm eine kleine Kasserolle mit kaltem Wasser und stellt
e sie auf ein starkes Feuer. Er wollte schon das Ei in die Kasserolle legen, aber in diesem Moment kam ih
m ein interessanter Gedanke. Einige Minuten spiter horte Newton ein sonderbares Gerdusch. Er kam zu si
ch, und was sah er?! In der Kasserolle lag seine alte liebe Uhr. und in der Hand hielt er das Ei, das er statt
der Uhr aufmerksam beobachtete.

Erlduterungen:

die Kasserolle — xactprons;

das Gerdusch — mym.
1 Wie war Isaac Newton?

a) Isaac Newton war nicht klug.

b) Isaac Newton war immer sehr aufmerksam.

¢) Isaac Newton war manchmal unaufmerksam.

d) Isaac Newton passte immer gut auf.
2 Was wollte er einmal zum Friihstiick essen?

a) Er bat einmal seine K&chin um ein Ei zum Friihstiick.

b) Er bat einmal seine K6chin um Kéise zum Friihstiick.

c¢) Er bat einmal seine K&chin um Wurst zum Friihstiick.

d) Er bat einmal seine Kochin um Quark zum Friihstiick.
3 Was kochte die Kochin zum Friihstiick fiir Newton?

a) Die Kochin kochte ein Ei. b) Die Kochin kochte das Brei.

¢) Die Kochin kochte die Suppe. d) Die Kochin kochte nichts.
4 Was kochte Newton in der Kasserolle?

a) Newton kochte das Ei in der Kasserolle.

b) Newton kochte die Milchsuppe in der Kasserolle.

c¢) Newton kochte die Uhr in der Kasserolle.
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d) Newton kochte nichts in der Kasserolle.

RUPRECHT-KARLS-UNIVERSITAT HEIDELBERG

Das Jahr 1386 war fiir Heidelberg von besonderer Bedeutung. In diesem Jahr griindete der Kurfiirst
Ruprecht I. (Ruprecht der Erste) in seiner Residenzstadt eine Universitét.

Am 18. Oktober 1386 fand die Eroffnungsmesse in der Kapelle zum Heiligen Geist statt. Daran
nahmen drei Magister und nur einige Studenten teil. So bescheiden war der Anfang. Aber schon am Ende
des ersten Studienjahres gab es an der Universitdt 579 Studenten und etwa 40 Magister. Das war fiir die
kleine Stadt Heidelberg, die etwa 4000 Einwohner zihlte, eine recht stattliche Zahl. Die neue Universitit
sollte vor allem Juristen und Lehrer ausbilden.

Die Universitéit besal bald auch eine reiche Bibliothek. Das Kernstiick der Universitétsbibliothek
bildete das Geschenk des Kurfiirsten, die beriihmte Bibliotheca Palatina. Sie wurde dann mehr und mehr
durch Neuerwerbungen und private Gaben bereichert und gewann bald, als die grofite Bibliothek
Deutschlands, Weltruf. Die Bibliothek besal wertvolle Handschriften aus dem frithen Mittelalter,
darunter die beriihmte Manessische Liederhandschrift. Die Handschrift enthdlt etwa 7000 Strophen der
deutschen Minnesdnger und ist die reichste Quelle der mittelalterlichen deutschen Lyrik. Die kunstvoll
geschriebenen Texte sind mit schonen farbigen Miniaturen illustriert.

Der dreifligjahrige Krieg (1618-1648) unterbrach diese Entwicklung und vernichtete praktisch die
Universitétsbibliothek und die Universitét selbst. Erst am 1. November 1652 konnte der Kurfiirst Karl
Ludwig mit einer akademischen Feier und einem Festgottesdienst die Universitit neu erdffnen. Karl
Ludwig ist darum der zweite Griinder der Universitét.

Im Laufe ihrer langen Geschichte musste die Heidelberger Universitit noch viele Schwierigkeiten
und Erschiitterungen aber auch Bliitezeiten erleben.

Logistik heif3t es: Je mehr Mathematik ,,drin steckt®, desto effektiver und effizienter wird gearbeitet.

Oopasey dunema,ons npuema 3auema

1. IIuceMeHHBIH NepeBol ¢ MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha PYCCKUI TEKCTa MO CHEIHMAIBHOCTH 00BEMOM
1600 nedaTHbIX 3HAaKOB (co cioBapem). Bpems — 60 Munyr.

2. UreHne u mepecka3 Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE TEKCT I10 CHEIHaJbHOCTH (WM IepenaTh
coJiepKaHue Mo-pyccku) oOobemMoM 1250 meuaTHBIX 3HAKOB (BBIMONHSETCA Oe3 cioBapsi). Bpems Ha
NOAroTOBKY — 20 MUHYT.

3. becena Ha pa3roBOpHBIC TEMBI (MOHOJIOTHYECKAsi pedb — 2-3 MUHYTHI U OTBETHI Ha BOIIPOCHI),
IpOiiIeHHbIE B TE€UEHUE BCETO Kypca 00ydeHusl.

Kpumepuu ouenku no kaxcoomy eonpocy ounema:

COMIUYHOY» BbICABTACMCS CIMYOEHMY, eCiu CmyOeHm 0al NOJHble, PA36EePHYNIblE OMBEMbl HA 6CE
meopemuyecKkue GONpPoOCvl Ounrema, npoOeMOHCMPUPOBAN 3HAHUE QYHKYUOHANLHLIX B03MONCHOCMEN,
MEPMUHONIOZUY, OCHOBHBIX IJIEMEHMO8, YMeHUe NPUMEHAMb meopemudecKue 3HAHUsL NpU 6bINOJHEeHUU
npakmuyeckux 3aoanuu. Cmyoenm 6e3 3ampyOHeHull omeemusl HA 6ce OONOJTHUMENbHbIE BONPOCHL.
IIpakmuueckasn yacmos pabomvl bINOIHEHA NOIHOCMbIO O3 HeMOYHOCmel U OWUDOK;

- «XOpOULOY BbLICMABIACMCA CMYOEHMY, eClu CMYOeHM PACKpbll 8 OCHOBHOM MeopemudecKue
B0NPOCHL, OOHAKO OONYUeHbl HEMOYHOCMU 6 OnpedelieHul OCHO8HbIX nowamuu. [lpu omeeme Ha
OONONHUMENbHBLE 8ONPOCHI OONYUjeHbl Heboabuiue HemoyHocmu. IIpu 6binoaHenuy npaxmu4ieckou yacmu
pabomul donyujenvl HeCyuecmeeHHble OUUOKU,

«Y008671emMEopUmMeEnbHOY OANI08 8bICIABIAEMC CIYOeHmMY, eClu Npu omeeme HA meopemuiecKue
B0NPOCHL CMYOEHMOM OONYUWEHO HECKONbKO CYUWECMBEHHbIX OUUOOK 8 MOIKOBAHUU OCHOBHBIX NOHAMUIL.
Jlocuka u nonnoma omeema cmpaoarom 3aMemHbIMU U3bAHAMU. 3aMemHbl npobebl 8 3HAHUU OCHOBHbIX
Memo0os. Teopemuueckue B0ONPOCHL 8 YEIOM U3LONCEHbI OOCMAMOUHO, HO C NPONYCKAMU MAmepuand.
Hmeromes npunyunuanvhvie owudOKYU 8 102uKe nocmpoenus omeema Ha eonpoc. CmyoeHm He peusun
3a0a4y unu npu peulenuu OonyujeHovl epyovie ouuoKu,
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- «HEYO08J1eMEOPUMENbHO) BLICMABIAENC CIYOEHMY, eCli OMEem HA MeopemuiecKue 60npocyl
ceuoemenbcmeyem O HeNOHUMAHUU U KpaliHe HEeNoJHOM 3HAHUU OCHOBHLIX NOHAMUL U Memooos.
ObHapyscusaemcest omcymcmeue HABbIKOG NPUMEHEHUsI MeOPemudeckux 3HAHULL NpU  BbINOJHEeHUU
npaxmuyeckux 3a0anuti. Cmyoenm He cmMoe 0meemums Hu Ha 00UH OONOJHUMENbHbLIU 60NPOC.

OTMmeTKa «OTIMYHO» CTAaBUTCS B TOM CJIy4yae, €CIM IO YETHIPEM U3 IATH KPUTEPUEB OTBET
OLIEHUBAETCS «OTIMYHO» U 110 OAHOMY — Ha «XOPOILOM».

OTMeTKa «XOpOUIO» — €CIU IO YETHIPEM KPUTEPUSM — HE HUXKE «XOPOLIO» U IO OJHOMY
«yIlOBJIETBOPUTEILHOY.

OTMeTKa «yZOBIETBOPUTEIIBHOY» — €CIIH 110 YETHIPEM KPUTEPHUSIM HE HUXKE «YAOBJIETBOPUTEIILHO» U
110 OZJHOMY — «HEY/I0BJIETBOPUTEIILHO.

OTMeTKa «HEeyI0BJIETBOPUTEIBHO» — €CIIH IO IBYM U 00Jiee KPUTEPUAM «HEYIOBIETBOPUTEIBHOY.

5.Y4eOHO-MeTOAMYECKOEe M HH(POPMALMOHHOE 00ecnievyeHue U CUMILTUHBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOI1 U /IOTIOJIHUTEIbHOI y4eOHOM JUTEepaTypbl, HEOOX0AMMOM A5
OCBOEHHS THCIMIIJIMHBI

AHIJIMACKUN A3BIK:
OcHoBHas JiMTeparypa:

1. Kyrenosa, Maprapura MuxaiinoBua. The world of chemistry : AHTIUiiCK#ii SA3bIK 11 XUMHUKOB :
yuebnuk / M. M. Kyrenosa .— M. : Kumxusiit gom, 2006 .— 256 c. : mi1. — ISBN 5-98227-129-2 : 84 p.
70 k.

2. Tutnosa, Anactacusa CranucnaBoBHa. Translating chemistry : yue6. mocobue / A. C. TutioBa, A.
B. Mouceesa ; bamkupckuii rocynapcTBeHHbli yausepcutet .— Y da : PUL| baml'Vy, 2015 .— 120 ¢. —
bubnuorp.: c. 120 .— ISBN 978-5-7477-3946-8 : 38 p.

3. TutnoBa, Anacracusi CranucnaBona. English for chemistry students : yue6. mocooue / A. C.
Tutnona, /1. III. FO3nmuk6aesa ; baml'y .— VYa : PULL baml'V, 2016 .— 100 c. — ISBN 978-5-7477-
4148-5:35p.

4. MurpanoBa, Upuna Xamsuesna. English for chemists (Practical Course) : y4e6. mocooue / 1. X.
MurpanoBa ; bamxkupckuil rocynapctBensblii yausepcurer .— Yoa : PUL[ baml'V, 2014 .— 99 c. —

bubnuorp.: ¢. 99 .— ISBN 978-5-7477-3625-2

2 JlonosiHUTEIbHAS JJUTEpaTypa

1.I'aparyns, Cepreii IBanoBu4. AHrauiickuil s3bIKk AJis enoBoro oobmenus = Learning Business
Communication in English : yue6. mocobue ans cTyZaeHTOB, 00y4aroUIMXcsi MO Hampas. "DKOHOMHKA U
yrnpasnenue", "Cepsuc u Typusm" / C. . Naparyns .— 2-e¢ uzn. — Pocros-Ha-J/lony : ®ennkc, 2015 .—
268 c. : un. — (Beicmiee oOpaszoBanmne) .— CoorBercTByeT denepanbHOMY ToCylapCTBEHHOMY
00pa30BaTeIbHOMY CTaHIAPTY (TPEThEro MOKOJeHHs ) .— bubiamorp. Ha pyc. ¥ aHII. 513: ¢. 263-265 .—
ISBN 978-5-222-24734-1 : 308 p. 00 k.

2. Y4eOHoe 1mocodue 1Mo aHTIIMHCKOMY S3bIKY "br3Hec-koMMyHHKaus 1 iepeBoa” [DIeKTpOHHBII
pecypc] / baml'V; coct.JI. M. 3aitnymuna .— Y¢a : PUL[ baml'V, 2010 .— DnekTpoH. Bepcus meu.
nyonukamuu  .—  JlocTym  BO3MOXeH ~— 4epe3  ODNEeKTpoHHylo  Ombmmorexky  bamly . —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/read/ZainullinaBiznes-kommuni.UchP0s.2010.pdf>.

3. KapnoBa T.A. AHMHICKUN ISl TEXHUYECKHUX BYy30B. Y4ueOHHK. MockBa «KHOpyc», 2014

4. AHTIMNCKUM SI3bIK [ DJIEKTPOHHBIA pecypc]| : METOAMYECKUE YKa3aHusl 1O JeJI0BOMY nuchMy. Y.1

/ bamkupckuii rocyaapcTBeHHbIN yHuBepcuteT; cocT. M.X. Murpanosa .— Ya : PUI baml'VY, 2013 .—

DJeKTpOH. Bepcud med. mybnukamuu .— JlocTyn Bo3MokeH depe3 DIeKTpoHHyro 6ubnuoreky baml'V
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http://ecatalog.bashlib.ru/cgi-bin/zgate.exe?ACTION=follow&SESSION_ID=3000&TERM=%D0%A2%D0%B8%D1%82%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0,%20%D0%90%D0%BD%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%81%D0%B8%D1%8F%20%D0%A1%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
http://ecatalog.bashlib.ru/cgi-bin/zgate.exe?ACTION=follow&SESSION_ID=3000&TERM=%D0%A2%D0%B8%D1%82%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0,%20%D0%90%D0%BD%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%81%D0%B8%D1%8F%20%D0%A1%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
http://ecatalog.bashlib.ru/cgi-bin/zgate.exe?ACTION=follow&SESSION_ID=3000&TERM=%D0%9C%D0%B8%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B0,%20%D0%98%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%A5%D0%B0%D0%BC%D0%B7%D0%B8%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B0%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
http://ecatalog.bashlib.ru/cgi-bin/zgate.exe?ACTION=follow&SESSION_ID=3000&TERM=%D0%93%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%B3%D1%83%D0%BB%D1%8F,%20%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B3%D0%B5%D0%B9%20%D0%98%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
https://elib.bashedu.ru/dl/read/ZainullinaBiznes-kommuni.UchPos.2010.pdf

— <URL.:https://elib.bashedu.ru/dl/local/Migranova_Anglijskij jazuk_mu po delovomu
pismu_1 2013.pdf>.

5. Axy6ekona JI.I". English for advertisers: meronuueckue ykasanus. Y da: PULL bamlV, 2010
6. Axyoexosa JI.I'. Technical English: yueonoe nocooue. ¥ da: PULL baml'y, 2017

7. boranxkuii, Urops CBarocinaBoBud. bu3Hec-Kypc aHrMMINCKOro sisblka : CnoBapb-cnpaBoyHuK / U.
C. boraukuii ; nox pea. H. M. [{rokanoBoit .— 5-¢ uzn., uctp. — Kues : Jloroc, 2002 .— 352 c. — (Bac
xkaet ycnex!) .— bubmuorp.: ¢. 350-351 .— ISBN 966-509-015-1 : 45 p. 00 k. : 68 p. 40 k. : 38 p. 00 k. :
40 p. 00 k. — ISBN 966-509-014-3.

Ilepeyenb pecypcoB HHPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAUMOHHOH ceTn «UHTepHeT» 144
0CBOCHUA NUCHUIIJIMHBI
1. A web-based science, research and technology news service which covers a full range of topics.
2. http://lwww. AllianceTechnologies.com
3. http://www. ScienceDaily.com
4. http://www. NanoPartz.com
5. https://elib.bashedu.ru/dl/local/Migranova_Anglijskij jazuk_mu po delovomu pismu_1 2013.pdf>.

6.https://elib.bashedu.ru/dl/read/ZainullinaBiznes-kommuni.UchP0s.2010.pdf>.

7. http://lwww.science-online.org/

IlepeyeHb OCHOBHOM M 1ONOJHUTEJIbHON YUeOHOM JIUTEPATYPbI, HEOOXOAUMOI 1J151 OCBOCHHUA
JTUCIHHUIIINHBI
HeMenkuii si3bIK:

1.Bunorpagosa P. M. Hemeuxuil s3pik: ydeb. mocoOue Mo pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM peud Jis
CTYZICHTOB U MarucTpaHTOB OMOJIOTMYECKOr0 M XumMHuuyeckoro ¢akynpteToB / P. Y. Bunorpanosa; bamly
- Ya: PUIL baml'V, 2013 - 81 c.

2. CanaxoB P.A. Hemenkuit a5 HaunHaroumx. Yacte 1: YuebHoe nocobue. — Ya, 2011. — 136 ¢

3. CamaxoB P.A. Meine weiteren Schritte in der Welt der Fachliteratur (Mathematik). Yue6Hoe moco6wue. -
VYa, 2014 - 104 c.

0) JONOJIHUTENbHAS INTEpaTypa:

1. bacora H.B. Hemerkuii s13b1k J1s1 TEXHUYECKHUX BY30B. - PocToB-Ha-/{ony, 2003. -512c.

2. CanaxoB P.A. Meronnyeckue yka3aHus 110 pa3BUTHIO HaBBIKOB YCTHOM pe4M JUIsl CTY€HTOB
OaxanaBpuaTa 1 MarucTpaTypbl €CTECTBEHHOHAYUHbIX (hakynbTeToB. — Ya, 2011. —36 c.

3. Ilonosa, Banentuna Hukonaesna. Hemenkwuii s3b1k : yue6. mocobue / B. H. Ilonosa ; baml'y .—
Ya : PUL baml'V, 2016 .— 120 c.

4. TTonoBa, B. H. Hemenkuit 361k [DneKTpoHHBIN pecypc] : yuel. mocoOue A CTy. U MaruCTPaHTOB
ectecTBeHHbIX (pakynabTeToB / B. H. Ilonoga ; bamul'V .— VYa : PUL baml'VY, 2014 .— DnektpoH.
Bepcus ned. nyoaukanuu .— JlocTymn Bo3MOXkeH yepe3 DieKTpoHHyto 6ubnmuoteky baml'y .—
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/read/PopovaNematskiyYazyk.pdf>.

5.ITonoBa, B. H. Hemenkwuii s3b1k [ DneKTpoHHBIH pecypc] : yuel. mocodue o HeMeLUKOMY S3bIKY AJIs
CTYJEHTOB U MarucTpaHToB ecTecTBeHbIX pakynbTeToB / B. H. [lonosa ; baml'V .— VYa : PUL] baml'Vy,
2016 .— DnekTpoH. BepcHs med. myoaukanuu .— J{ocTyn BO3MOKeH uepe3 DIEKTPOHHYIO OMOINOTEKY
baml'y .— <URL:https://elib.bashedu.ru/dl/local/Popova_Nemetskij jazyk _up_2016.pdf>.

6. Geschiftsdeutsch [DnexTpoHHBII pecypc] : MeTO. yka3zaHUs 110 pa3BUTHIO HaBBIKOB JIEIOBOM
KOMMYHHKAIIMM Ha HEMEIIKOM SI3bIKe (JeJ10BOe MUChMO) / balkupckuii rocyjapCcTBEHHbIN YHUBEPCUTET;
coct. B.H. ITonoBa .— Ya : PUL baml'V, 2013 .— DnexTpoH. Bepcus ney. nyonukanuu .— Jloctyn
BO3MOYKEH 4epe3 DIeKTpoHHY0 Oubanoreky bamly .—
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/corp/Popova_sost_Geschaftsdeutsch_mu_2013.pdf>.
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https://elib.bashedu.ru/dl/local/Migranova_Anglijskij%20jazuk_mu%20po%20delovomu%20pismu_1_2013.pdf
https://elib.bashedu.ru/dl/local/Migranova_Anglijskij%20jazuk_mu%20po%20delovomu%20pismu_1_2013.pdf
http://ecatalog.bashlib.ru/cgi-bin/zgate.exe?ACTION=follow&SESSION_ID=3000&TERM=%D0%91%D0%BE%D0%B3%D0%B0%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9,%20%D0%98%D0%B3%D0%BE%D1%80%D1%8C%20%D0%A1%D0%B2%D1%8F%D1%82%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
https://elib.bashedu.ru/dl/local/Migranova_Anglijskij%20jazuk_mu%20po%20delovomu%20pismu_1_2013.pdf
https://elib.bashedu.ru/dl/read/ZainullinaBiznes-kommuni.UchPos.2010.pdf
http://ecatalog.bashlib.ru/cgi-bin/zgate.exe?ACTION=follow&SESSION_ID=5824&TERM=%D0%9F%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D0%B0,%20%D0%92%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%9D%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B0%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
http://ecatalog.bashlib.ru/cgi-bin/zgate.exe?ACTION=follow&SESSION_ID=5824&TERM=%D0%9F%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D0%B0,%20%D0%92.%20%D0%9D.%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
https://elib.bashedu.ru/dl/read/PopovaNematskiyYazyk.pdf
http://ecatalog.bashlib.ru/cgi-bin/zgate.exe?ACTION=follow&SESSION_ID=5824&TERM=%D0%9F%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D0%B0,%20%D0%92.%20%D0%9D.%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
https://elib.bashedu.ru/dl/local/Popova_Nemetskij%20jazyk_up_2016.pdf
https://elib.bashedu.ru/dl/corp/Popova_sost_Geschaftsdeutsch_mu_2013.pdf

5.2 Ilepeuenpb pecypcoB HHPOPMAITMOHHO-TEIICKOMMYHHUKAITMOHHOM ceTn IHTepHeT, HeoOX0auMOn JTst

OCBOCHUA NUCLHUIIIINHBI

1. Suchmaschine.com

2. Suchmaschine — Wikipedia

de.wikipedia.org/wiki/Suchmaschine

3. Yahoo! Suche — Websuche & Suchmaschine de.search.yahoo.com/

4. Fireball Suchplattform
www.fireball.de/
5. Acoon.de - Die Suchmaschine

www.acoon.de/

www.medani.at/allgemein/suchmaschine-keyboardr

6. Bing
7.http://bashlib.ru/

www.bing.com/?cc=de -

6. MaTepHaﬂbHO-TeXHI/I‘leCKaﬂ 6333, HeoOXoAuMas J1JIs OCYIIECCTBJICHUSA 06p330BaTeJ’lBHOFO mpomecca

o JUCIHUILIHHE,

Haumenoesanue

CReyUAIU3UPOCAHHBIX  AYOUmMOpUIl,

Kabdunemoes, 1adopamopuii

Buo zanamuun

Haumenoeanue
000pyoosanus, nPOZPAMMHO2O
obecneyenusn

Ayoumopus 106
anpec 450078,
yi1. MuHraxesa,
a. 100, (aut. A).

Hpaxmu%cxue 3aHAMUA

VYyeOHast mebeinb, yueOHo-
HAarJIsHbIE TOCOOHS, TOCKA.

Ayoumopus 107
aapec 450078,
yi1. MuHraxesna,
a. 100, (mut. A).

Hpakmuqecmte 3aHAMUA

VYyeOHast mebenb, yueOHo-
HarJs1iHble TocoOus, T0CKa.

Aynuropus Ne 201 Camocmosmenvras paboma VYyeOHast mebenb, yueOHo-
HarjsiiHble MocoOus, CTEHJ IO
MO’KapHOM 0€30MacHOCTH
OoubmoTeka Camocmosmenvhas paboma DNeKTpOHHO-
OoubIroTeYHas cucreMa

U3JIaTeNbeTBa «JlaHby, JTOTOBOP
¢ OO0 «M3parenscTBO «JIaHb»
Ne 838 ot 29.08.2017

2. DNEeKTPOHHO-
oubmroTeyHast cucremMa
«YHHUBepcUTeTCKas OubiIMoTeKka
online», pmoroBop ¢ OO0
«Hekcmenua» Ne 836 ot
29.08.2017

KomMmnbroTepHslii Ki1acce

Camocmosmenvras paboma

Basa pmammeix Web of
Science, nmorosop c¢ ITIHTBH
Poccun Ne  WoS/43 oT
01.04.2017
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http://suchmaschine.com/
http://de.wikipedia.org/wiki/Suchmaschine
http://de.search.yahoo.com/
http://www.fireball.de/
http://www.acoon.de/
http://www.bing.com/?cc=de

IIpunoxenue Ne 1

®I'BOY BO «BALIKAPCKUU T OCY\‘I[APCTBEHHI)H)'I YHUBEPCUTET»
WHXXEHEPHBIN ®AKYJIBTET

COJIEP)KAHUE PABOYEH ITPOT'PAMMBI

TUCTIUTLTHHBI «THOCTpaHHEIH SI3BIK TPo(hecCHOHATHHON KOMMYHHUKAIUI Ha 6 cemecTp
(HamMeHOBaHUE TUCIIATIIINHBI)
___OYHasg_

(dopma 00yueHus

Bun pabotsr O0BEM IUCIUILIAHEI
Oo6mas Tpynoemkocts aucturuinael (3ET / 2172
4acoB)
VY4eOHbIX 4YacoB Ha KOHTAKTHYIO paboTy c 32,2
npenoJiaBareyeM:
JIEKIUI
MPAKTUIECKUX/ CEMHHAPCKUX 32
71200paTOPHBIX
JIpYTUX (rpynmoBas, MHAVBUAYaJIbHASA 0,2
KOHCYNIbTallUsi W WHBIE  BHUABl  ydeOHOMU
JeSITebHOCTH, npeaycMarpuBaioue  padboTy
oOyuatomuxcs ¢ npenojasatenem) (OKP)
VY4eOHBIX YacOB Ha CaMOCTOSITEIbHYIO PadoTy 39,8
obygaroruxcst (CP)
V4ueOHBIX ~ YacoB  Ha  IMOATOTOBKY K
9K3aMeHy/3aueTy/TupPepeHIupOBAHHOMY  3a4eTy
(KonTpos)

®dopma KoHTpoIsL:. 3ayer. — becemecTp

24



25



4 Conep:xanue QM CHUATLTAHBI (AHFJII/IﬁCKI/Iﬁ S3bIK)

Tema u conepxanue dopma u3yyeHus OcHoBHas 1 3ananus no ®dopma TEKyIEero
MaTEpUAIIOB: JIEKIHH, JOTIOJTHUTEIbHAS | CaMOCTOSITEIHLHOM paboTe KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH
/m MPAKTUYECKUE 3aHATHUS, JIATEPATYPA, CTYJICHTOB (KOJJIOKBUYMBI, KOHTPOJIBHBIE
CEMUHAPCKUE 3aHATHA, pEeKOMeEHIyeMast paboOTHI, KOMIIBIOTEPHBIE TECTHI
nabopaTropHbie pabOTHI, CTyIEHTaM Y T.IL.)
CaMOCTOATENIbHAS paboTa U (HOMEpa u3
TPYJIOEMKOCTbH (B yacax) CITHCKA)
JI | ITP/CEM
K P | CP
2 3 4 7 8 9
The  World of - 27 - |24 OcHoBHas 1-pa 1, 1) Brimonnenue Dopmbl TEKYIIEro
Chemistry. History of 2,3, JIEKCUYECKUX YNPAKHECHUH. KOHTPOJIS:
Chemistry. Bpemena. gom. 1-pa 1 — 3. 2) IloaroToBka 4TeHHs 1) JIexcuaeckuit TeCT.
JleiicTBATENBHbII " TEKCTOB, IIPOU3HOLLIEHUS, 2) IlpoBepka mepeBOAOB
CTpATATC/BHBI  3A7TOTH. HaMNKMCaHWe ¥ YTECHHE HOBOTO | TEKCTOB MO TEME.
Martepuania 1o Teme. 3) IIpoBepka BBHITTOTHEHHS
CornacoBanue BpeMeH. 3 N
) loaroroBka K | rpaMMAaTHYECKHUX YIpPaKHEHHI.
CoseplueHcTBOBaHME . KOHTPOJIIO JIEKCUKH. 4) TlpeseHTanus IUAIOTOB
HaBBIKOB  TMATIOTHICCKOU 4) CocraBreHue U | IO TeMe.
M MOHOJIOTHYECKOU peyn. npe3eHTalns JAUAJOTOB 10 5)KoHTposib
TEMe. MOHOJIOTHYECKOTO COOOLICHHUS TI0
5) IToaroroska K | TeMe.
MUHH-O0CYXJICHHIO TEMbI U 6)KOHTpOJNIE  TOATOTOBKH
MOHOJIOTHYECKOMY TEKCTOB - YTEHHE, TIEPEBOJI.
COOOIIIEHUIO MO TEME. ®opMBbI MPOMEKYTOUHOTO
6) Brimonnenne | koHTpOJISE:
YOPAKHEHUH 110 TPaMMaTHKE. [InceMeHHast KOHTPOJIBHAS
7) IloaroroBka K ciade paboTa 1o Marepuainy.
TEKCTOB  JIOMIOJIHUTEILHOTO
YTCHUSI.
8) IToxroroska K
NHUCbMEHHOW  KOHTPOJIbHOM
pabote
Physical and - |27 OcHoBHas n1-pa 1, | 1.Beimonnenue ynpaxkHeH | PopMbl TEKyIero KOHTpPOJIs
chemical properties. States - 24 2,3, nii o nexcuke u rpammar | 1)IIpoBepka HaBBIKOB MPOHU3HO
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of matter. Hemuunsie
dbopMBI rjarosua:
WH(GUHUTHUB, TEPYHIHIH;

IIpennoru,
MHOTO3HAYHOCTh;

MopanbHbie
TJ1aroJibl;

CnoBooOpazoBanue
TepMunsl

qom. a-pa 1 — 3.

HKE.
2.IlepeBon TekcTa.
3.3ayunBaHu€ HOBOM JIEKC
HKU.
4.IToaroroBka
JIAJIOTOB 110 TEME
5)Beimonnenue
YIPKHEHUH 110 TpaMMaTHKe.
6) IlogroroBka k ciade
TEKCTOB  JIOTIOJIHUTEIILHOTO
YTCHUSI.
7) IloaroroBka K
MHUCbMEHHOM  KOHTPOJIbHOM
pabot

LICHUS YTCHUS.
2)TecTsl IO JEKCUKE U TpaMMa
THKE.
3)IIpoBepka ynpa>kHEHUH.
4HIIpoBepka 11uagoroB, MOHOJ
OTOB I10 TEME.

®opMbI IPOMEKYTOYHOIO
KOHTPOJISA:
IIuceMm. K.p. IO MaTepuazaM M
OLLyJIsl.

Different kinds of 27 OcHoBHas J-pa 1, 1) Brimosnnenue Dopmbl TeKyLIero
engineering materials. 2,3, JIEKCUYECKUX YNPAKHEHUMH. KOHTPOJIS:
Mechanics. Ipugactue I u por. n-pa 1 — 3. 2) IloaroroBka 4yTeHUs 1) JIekcuueckuii TecT.
npuyacte 11, TEKCTOB, MIPOU3HOLIECHUS, 2) llpoBepka TEpeBOIOB
PacripocTpanenHoe HaIlMCaHWe M YTEHHE HOBOTO | TEKCTOB 10 TEME.
MaTrepuaiia 1o TeMe. 3) IIpoBepka BBITOTHEHUS
OHpeASICHHC, 3) IloarotoBka K | rpaMMaTHYEeCKHX YIPaKHEHHH.
MonanbHere KOHTPOJIIO JIEKCUKH. 4) IlpeseHTanyss AUAIOTOB
KOHCTPYKIIMH 4) CocrapieHHe U | IO TEME.
AOJDKCHCTBOBAHUA IPE3CHTALUS  THAJIOTOB IO 5)KoHTposb
Cnoxnoe TEME. MOHOJIOTHYECKOT0 COOOIIEHHS TI0
JOIOJIHCHUE. 5) IToaroroska K | TeMe.
MHUHH-O0CYKJCHHIO TEMBI | 6)KoHTposib  MOJATOTOBKH
MOHOJIOTHYECKOMY TEKCTOB - YTEHUE, IEPEBO/.
COOOIIEHUIO 110 TEME. ®opMBbI TPOMEKYTOYHOTO
6) Brimonnenne | KOHTPOJIS:
YIpaXHEHUW TI0 TPaMMaTHKe. [MucemeHHast KOHTPOJIbHAS
7) lloaroroBka k coaue pabota 1o Mmatepuany.
TEKCTOB  JIOTIOJIHUTEIEHOTO
YTEHHUS.
8) INoaroToBka K MUCEMEHHO
1 KOHTPOJIBHOU paboT
27 OcHoBHast 1-pa 1, | 1) Beimonnenue nekcuueck | TeKyImii KOHTPOJb:
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Industrial Technology toda 4 2,3, HX U IPaMMaTHYECKUX yIp | 1) KOHTPOJIb BBITOJHEHHS JIEKC
y. Discoveries. nor. jg-pa 1 — 3. QKHEHUH yp. HUKO-TPaMMaTHYCCKUX YIPaXKHE
[Ipunarounbie peIoKeH 2) UreHue U MEepeBOl TEKC | HUU;
usl. TOB. 2) NeKCUYECKUH JUKTAHT;
NH(bUHUTHBHBIE KOHCTPYK 3) IloaroroBka K JIEKCHKO- | 3) MpoBepKa TEXHUKHU UYTCHUS U
102078 rpaMMaTH4YeCKOMY TE€CTY . | IIEPEBO/Ia TEKCTOB;
AKTHBH3aIUs] HABBIKOB pa 4) CocraBiieHue U Ipe3eHT | 4) KOHTPOJIb AUAJIOTOB MO TEME
OOTBI C UHOSI3BIYHBIM TEKC alus 1UajgoroB MO TEMe.
TOM. 5) [loaroroBka K KOHTPOJIb
HOU paboTe IIpoMeKyTOUHBIA KOHTPOIIb
.6) TloBropenue matepuan | [lucbmeHHast KOHTpoJibHasE pad
a Il cemecTpa 1o Bcem BuA | ota
aM pevyeBoOil JeSITeIbHOCTH.
ITonroToBka K 3a4eTy.
Science and its future. My 28 OcHoBHas 1-pa 1, | BeinosgHeHue ynpaxHeHUH DopmbI TEKyLIEero
research work. 2,3, 0 JICKCUKE U TpaMMaTHKe. | KOHTPOJIs:
TUumbl yCTOBHBIX MPEIIONK 27, qom. a-pa 1 — 3. 2.IlepeBon TekcTa. 1) JIekcuaeckuii TecT.
€HHH U UCIIONIb30BAHUE B H 4 3.3ayunBaHue HOBOM JIEKC 2) Ilposepka mepesonos
WX Pa3IMYHbIX HAKJIOHEHU UKH. TCKCTOB TIO TEMC.
. [IpoGnemMHBbIe r1aromsl. 4.IlonrotoBka 3) Iposepka BRITOMHCHHA
rpaMMAaTUYECKUX YIIPAKHEHUN.
AKTHBH3AIUs HABBIKOB pa JIMAJIOTOB IO TEME 4) TIpeseHTAIMA IMANOTOB
00ThI C UHOSI3BIYHBIM TEKC 5)BeinonHenue 110 TeMe.
TOM. yIpaXHeHU o 5)KoHTpotb
rpaMMAaTHKE. MOHOJIOTHYECKOr0 COOOIIEHU 10
6) IloarotoBka K | Teme.
clade TEKCTOB 6)KoHTposb  MOATOTOBKH
JOIIOJIHUTEIBHOTO YTeHU. | TEKCTOB - YTCHUEC, IICPCBO.
®opMBI TPOMEKYTOYHOTO
KOHTPOJIA:
IIncemennas KOHTpPOJIbHaA
paboTa 1o Marepuainy.
UTOroBeIi KOHTPOJIBL MO
MaTepuany.
Bcero yacos: 72 39,8
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[IpuHATBIE COKpALLIEHHUS:
¢ nexuus — JIK, npakrtuueckue 3anstus — [1P, konTponbHas pabora — KP, camocrostenbubie padotsl — CPC;

HEMEIIKNU A3bIK
Tema n cogepxaHue dopma nsyveHus OcHoBHasa n 3agaHua no dopma TekyLero
MaTepUanoB: IEKUMH, OONONHUTENBbHAA | CamMocCToATeNbHOM paboTe KOHTPOJIA YCreBaemocCTH
/n NpaKTUYeCcKMe 3aHATHUA, nitepaTtypa, CTYAEHTOB (KONNOKBMYMbI, KOHTPOJIbHbIE
CEMUWHAPCKME 3aHATUA, pekomeHayemas paboTbl, KOMMNbIOTEPHbIE TECTbI
nabopatopHble paboTbl, CTyAeHTam MT.n.)
camocToaTenbHana paboTa u (Homepa u3
TPyZAOemKocTb (B Yacax) Crucka)
N | NP/CE
K M P| CP
2 3 4 7 8 9
Mogaynbl. «Die - 27 -124 OcHoBHas n1-pa 1, 1) BbinonHeHue dopmbl TeKywero
Wissenschaft Chemie», 2,3, NEKCUYECKUX YNPAKHEHWUNA. KOHTpOAA:
BpemeHa aKTus, nor. i-pa 1 — 3. 2) MNoarotoBKa uTeHWA 1) NeKkcuuecknit Tecr.
naccus, TEKCTOB, NPOU3HOLEHNA, 2) TlposepKka nepesoaos
HanMcaHWe W YTeHMEe HOBOrO | TEKCTOB MO Teme.
NHPUHUTUBHDBIE
maTtepuana no Teme. 3) MpoBepKa BbINOSHEHUA
KOHCTPYKLUMU, N
3) MoaroToBKa K | rpaMmaTUyecKkmx ynpaxHeHui.
COBep"”eHCTBOBaHvle KOHTPO/IIO SIEKCHKM. 4) TMpeseHTauMsa AMaNOroB
HABbIKOB AAManorn4eckomn 4) CocTtaBneHve | no Teme.
peun, npeseHTaumMa AuManoros no 5)KoHTponb
CocraBneHune Teme. MOHO/IOFMYECKOro CoobLeHUs Mo
coobLeHNM 5) NoaroToBKa K MUHK- | Teme.
obcyKaeHuto TeMbI n 6)KoHTponb NOZrOTOBKM
MOHO/I0rMYECKoMY TEKCTOB - YTEHME, NepeBoa,
coobuieHuto no Teme. dopmbl  NPOMEIKYTOUHOrO
6) BblNoNHEHME | KOHTPONA:
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ynpaxKHEeHUI No rpammartuke.
7) NoaroToeKa K caade

MUcbMeHHas KOHTPOJIbHasn
paboTa no matepuany.

TEKCTOB  [OMOJIHUTE/IbHOTO
YTeHUA.
8) MoaroTosKa K
MUCbMEHHOM  KOHTPOJIbHOM
paboTte
Moagynb 2. ,Die 27 OcHoBHas j1-pa 1, | 1.Beimonnenue ynpaxuenu | @opMbl TeKymiero KOHTpoJist
Chemie und Physik von 24 | 2,3, i o nekcuke u rpammaruk | 1)IIpoBepka HaBBIKOB IPOHM3HO
heute” nor. i1-pa 1 — 3. €. HICHUS YTCHHS.
BpemeHa rnarona B 2.IlepeBon TekcTa. 2)TecTsl 10 JIEKCHKE U TpaMMat
aKTUBHOM WM  MacCMBHOM 3.3ayunBaHue HOBOM JIEKCH | MKE.
3anore; KH. 3)IIpoBepka ynpakHEHHIA.
MPMAATONHBIE 4.MoaroToBKa 4)IIpoBepka 1UaIOroB, MOHOJIOT
NPeANONKEHMS; OManoros no teme OB I10 TCMC.
5)BbinonHeHe dopmbl  NPOMEKYTOUHOrO
CoobuieHune no . KOHTPONA:
ynpa*xXHeHUn no rpamMmmaTunKe.
Teme, 6) MoaroToBKa K caaue [TuceM. K.p. o MarepuaiaMm Mo
KOHBIOHKTMB TEKCTOB  gonosiHuTenbHoro | AYJs.
YTeHuA.
7) MoaroToBKka K
NMUCbMEHHOM  KOHTPOJIbHOM
pabot
Moaynb 3. HayuHo- 27 OcHoBHas n-pa 1, 1) BbinonHeHue dopmbl TeKyLiero
TeXHUYeCKui 24 2,3, NEKCUYECKUX YTPaXKHEHU. KOHTpONA:

nepesogaj,
OCHOBHbI€ 3/1EMEHTDI

HennuHole  dopmbl
rnarona. UHPUHUTKUB,
repyHgummn; Mpegnorn,

qorr. j1-pa 1 — 3.

2) MoparoToBKa uTEHUA
TEKCTOB, NPOU3HOLLIEHUS,
HanucaHue U YTEHWE HOBOTO
maTepuana no Teme.

3) MoaroToBka K
KOHTPO/IIO JIEKCHKMN.

1) NeKkcuuecknit Tecr.

2) TlposepKka nepesoaos
TEKCTOB NO TEMe.

3) MpoBepKa BbINONHEHUA
rPamMmMaTUYECKUX YNParKHEHU.

4) MNpeseHTauua AManoros
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Moayneb 4. 27 4) CocrtaBneHve # 5)KoHTponb
Deutschland, 24 npeseHTauMsa AManoroB Mo | MOHONOMMYECKOro coobuieHnsa no
deutschsprachige Teme. TeMe.
Laender, Landeskunde 5) NoaroToBKa K MUHK- 6)KoHTponb noAroToBKM
AKTMBM3aLMSA obcyKaeHMIo TeMmbl M | TEKCTOB - UTEHME, NepeBoa,
rpammaTuku. Mposepka MOHONoTU9EeCKOMY
VIIPasKHEHWH No co0bLLEeHMI0 Mo Teme. ¢Op-MbI NPOMEXKYTOUYHOro
KOHTpONA:
rPaMMaTNKE. 6) BbinonHeHue MUcbMeHHas KOHTPObHasA
KoHTponb 5 yrNpaXKHEeHMIt No rpaMmmartyke. paboTa no matepuany.
COCTaB/I€HMA aHHOTAUWUM U 7) NMoaroToska K caave
pestome. TEKCTOB  AOMOJIHUTENIbHOTO
CoctaBneHune YTeHuA.
AMNanoros no Tem 8) [loaroToBka K MUCEMEHHOM
BbinonHeHUue KOHTpOJ'ILHOﬁ pa60T
NIEKCUYECKUX YNPAXKHEHWUA.
MoaroTtoBKa K
KOHTPOIO JIEKCUKM.
NepeBog 1 aHanms
TEKCTOB NO TeMe.
CoctaBneHune
aHHOTAUUMN M pe3lomMe Mo
TEKCTam
Monyas 5. "Deutschland - 28 OcHoBHas n1-pa 1, | 1) Beimonnenue nekcudeck | Tekyluit KOHTPOIIb:
Erfinderland" «Technische 27,4 | 2,3, UX U TPAMMATHYECKUX YyIIpa | 1) KOHTPOJb BBIIOJHEHUS JIEKCH

Errungenschaften in der Ge
genwart

Bpemena riarona B naccus
e.

[Ipuatounbie TpeIIOKEeH
usl.

WNH(pUHUTHBHBIE KOHCTPYK
U

AKTHBH3aIUs] HABBIKOB pa0

qorr. j1-pa 1 — 3.

KHEHUH yp.

2) Urenue u nepeBoj TEKCT
OB.

3) [ToaroToBka K JEKCUKO-T
pamMMaTHYeCcKOMY TECTY .

4) CocraBieHue 1 pe3eHTa
1Sl AUAJTIOTOB T10 TEME.

5) IloaroToBka K KOHTPOJIb
HOM paboTel

KO-TPAaMMATHUYECKUX YITPaKHEHU
i;

2) NEKCUYECKHI TUKTAHT;

3) mpoBepKa TEXHUKH UYTEHUS U
TepeBo/ia TEKCTOB;

4) KOHTPOJIb IUAJTIOrOB 10 TEME.

IIpoMeXYTOUHBIA KOHTPOIb
[TucbmeHHast KOHTPOJIbHAST Pabo
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OTBI C UHOSI3BIYHBIM TEKCTO
M.

Jlexcuka, rpamMmaTHKa, aya
UPOBAHUE.

Mpuyactme I n

npuyactue Il,
PacnpocTtpaHeHHOe
onpegenexHue,
MopganbHble
KOHCTPYKLUU
OONIKEHCTBOBAHMA

.6) IloBTOpEeHNEe MaTepuana
IT cemectpa no BceM Bugam
peUeBOH 1€ATEIHLHOCTH.
[ToaroroBka K 3avery.

Ta

NTorosbin

KOHTPOJZIb MO

maTtepuany.

Bcero yacoB:

72

39,8
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